Book 1

Totius Galliae Imperio Potiri

Excerpta ex Libro Primo Commentariorum de Bello Gallico

- Capita 1-7 ¢

The Dying Gaul sculpture from the Capitoline Museum in Rome-is-one of the most famous sculptures of

antiquity. A Roman copy from the first or second century ct ofa Greek third century BCE original in bronze,
the Dying Gaul celebrated Pergamum’s victory over the Gauls. The emperor Nero is believed to have brought
the originals to Rome as a reminder of Rome’s (and his ancestor’s) conquest of the Gauls. For both the people
of Pergamum and the Romans, the statue'also.represents'the triumph of civilization over barbarism. The
warrior’s lion-like hair, mustache, and the torque around his neck identify him as a Gaul.
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[1.1] Gallia est omnis divisa in partés trés, quairum inam

incolunt Belgae, aliam Aquitani, tertiam qui ipsorum lingua

Celtae, nostra Galli appellantur. Hi omnés lingua, institatis, (4) légibus inter sé differunt.
5 Gallos ab Aquitanis Garumna flamen, a Belgis Matrona et

Séquana dividit. Horum omnium fortissimi sunt Belgae,

propterea quod a culta atque himanitate provinciae longissimé

absunt, miniméque ad eds mercatorés saepe commeant atque

ea quae ad efféminand6s animos pertinent important,
10  proximique sunt Germanis, qui trans Rhénum incolunt,

quibuscum continenter bellum gerunt.
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15

20

Vocabulary Notes:

Qua dé causa Helvétii quoque reliquos Gallos virtate praecédunt,

quod feré cotidianis proeliis cum Germanis contendunt, cum aut

suis finibus e6s prohibent aut ipsi in edrum finibus bellum gerunt.

Eorum tna pars, quam Gallos obtinére dictum est, initium capit

a flamine Rhodané, continétur Garumna flamine, Oceand,

finibus Belgarum, attingit etiam ab Séquanis et Helvétiis flamen

Rhénum, vergit ad septentrionés. Belgae ab extrémis Galliae

finibus oriuntur, pertinent ad inferiorem partem flaminis Rhéni,

spectant in septentrionem et orientem solem. Aquitania a

Garumna flamine ad Pyrénaeds montés et eam partem Oceani

quae est ad Hispaniam pertinet; spectat.inter occasum sdlis et (23) septentrionés.
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[1.2] Apud Helvétios longé nobilissimus fuit et ditissimus
Orgetorix. Is Marco Messala, et Marco Papio Pisone consulibus
régni cupiditate inductus coniurationem nobilitatis fécit et
civitati persuasit ut dé finibus suis cum omnibus copiis exirent:
s perfacile esse, cum virtiite omnibus praestarent, totius Galliae (6) imperio potiri.
Id hoc facilius eis persuasit, quod undique loci natara Helvétii
continentur: ina ex parte flamine Rhéno latissimo atque
altissimo, qui agrum Helvétium a Germanis dividit; altera ex
10  parte monte lara altissimo, qui est inter Séquanos et Helvétios;
tertia laca Lemanno et flamine Rhodano, qui provinciam

nostram ab Helveétiis dividit.
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His rébus fiébat ut et minus laté vagarentur et minus facile

finitimis bellum inferre possent; qua ex parte hominés bellandi

15 cupidi magno dolore adficiébantur. Pré multitadine autem

hominum et pré gloria belli atque fortitadinis angustos sé finés

habére arbitrabantur, qui in longitadinem milia passuum

CCXL, in latitadinem CLXXX patébant.

1 [1.3]" His rébus adducti et auctoritate Orgetorigis permoti

constituérunt ea quae ad proficiscendum pertinérent comparare,

iimentorum et carrorum quam maximum numerum coemere,

sémentés quam maximas facere, ut in itinere copia framenti

5 suppeteret, cum proximis civitatibus;pacem et amicitiam (6) confirmare.

Vocabulary Notes:

1 Please note that when the Latin text shifts to anew chapter as here with/1:3, the line numbering begins again with line 1.
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Ad eas rés conficiendas biennium sibi satis esse daxérunt; in

tertium annum profectionem lége confirmant. Ad eas rés

conficiendas Orgetorix déligitur. Is sibi legationem ad civitatés

10 suscépit. In ed itinere persuadet Castico, Catamantaloedis filio,

Séquang, cuius pater régnum in Séquanis multos annos

obtinuerat et a senata populi Romani amicus appellatus erat,

ut régnum in civitate sua occuparet, quod pater ante habuerat;

itemque Dumnorigi Aeduo, fratri Diviciaci, qui ed tempore

15 principatum in civitate obtinébat ac maximé plébi acceptus

erat, ut idem conarétur persuadet eique filiam suam in (17) matriménium dat.

Vocabulary Notes:
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Perfacile factu esse illis probat conata perficere, propterea quod

ipse suae civitatis imperium obtenturus esset: non esse dubium

20 quin totius Galliae plarimum Helvétii possent; sé suis copiis

sudque exercitt illis régna conciliatarum confirmat.

Hac oratione adducti inter sé fidem et itis itrandum dant et

régnod occupato per trés potentissimos ac firmissimos populos

totius Galliae sésé potiri posse spérant.

1 [1.4] Ea rés est Helvetiis per indicium énantiata. Moribus suis

Orgetorigem ex vinculis causam dicere coégérunt; damnatum

poenam sequi oportébat, ut igni cremarétur.
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Dié constitata causae dictionis Orgetorix ad iadicium omnem

5 suam familiam, ad hominum milia decem, undique coégit, et

omnés clientés obaeratosque suds, quéorum magnum numerum

habébat, eddem conduxit; per eds né causam diceret sé éripuit.

Cum civitas ob eam rem incitata armis iGis suum exsequi

conarétur multitidinemque hominum ex agris magistratas

10 cogerent, Orgetorix mortuus est; neque abest suspicio, ut Helvétii

arbitrantur, quin ipse sibi mortem consciverit.

1 [1.5] Post eius mortem nihild minus Helvétii id quod constituerant

facere conantur, ut é finibus suis exeant.
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Ubi iam sé ad eam rem

paratos esse arbitrati sunt, oppida sua omnia, numer6 ad

duodecim, vicos ad quadringentos, reliqua privata aedificia

5 incendunt; fraimentum omne, praeterquam quod sécum portatari

erant, comburunt, ut domum reditionis spé sublata paratiorés ad

omnia pericula subeunda essent; trium ménsum molita cibaria

sibi quemque domo efferre iubent. Persuadent Rauracis et

Tulingis et Latobrigis finitimis, uti eddem asi consilio oppidis

10 suls vicisque exustis ina cum eis proficiscantur, B6idsque, qui

trans Rhénum incoluerant et in agrum Noricum transierant

Noréiamque oppugnarant, receptos-ad-sé sociossibiadsciscunt.

Vocabulary Notes:
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[1.6] Erant omnind itinera duo, quibus itineribus domo exire

possent: inum per Séquanos, angustum et difficile, inter

montem Iaram et flimen Rhodanum, vix qua singuli carri

duacerentur, mons autem altissimus impendébat, ut facile

s perpauci prohibére possent; alterum per provinciam nostram,

multo facilius atque expeditius, propterea quod inter finés

Helvétiorum et Allobrogum, qui niper pacati erant, Rhodanus

fluit isque nonnallis locis vado transitur. Extrémum oppidum

Allobrogum est proximumque Helvétiorum finibus Genava.
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10  Exeo0 oppido pons ad Helvétios pertinet. Allobrogibus sésé vel
persuasurds, quod nondum boné animo in populum Romanum
vidérentur, existimabant vel vi coactiirds ut per suds finés eds ire (13) paterentur.
Omnibus rébus ad profectionem comparatis diem dicunt, qua
15 dié ad ripam Rhodani omnés conveniant. Is diés erat a. d. V. Kal.
Apr. Lucio Pisone, Auloé Gabini6 consulibus.
1 [1.7] Caesari cum id niintiatum esset, eds per provinciam nostram
iter facere conari, matarat ab urbe proficisci et quam maximis
potest itineribus in Galliam ulteriorem contendit et ad Genavam
pervenit. Provinciae toti quam maximum potest militum

5 numerum imperat (erat omnind in-Gallia ulteridre legioina),
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pontem, qui erat ad Genavam, iubet rescindi.

Ubi dé eius adventa Helvétii certiorés facti sunt, légatos ad eum

mittunt nobilissimos civitatis, cuius légationis Nammeéius et

Verucloetius principem locum obtinébant, qui dicerent sibi esse

10 inanimo sine allo maleficio iter per provinciam facere, propterea

quod aliud iter habérent nallum: rogare ut eius voluntate id sibi

facere liceat. Caesar, quod memoria tenébat Lacium Cassium

consulem occisum exercitumque eius ab Helvétiis pulsum et

sub iugum missum, concédendum non putabat; neque hominés

15 inimic6 animo, data facultate per provinciam itineris faciendsi,

temperataros ab iniaria et maleficio-existimabat:
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Tamen, ut spatium intercédere posset dum milités quos

imperaverat convenirent, 1égatis respondit diem sé ad

déliberandum simptarum: si quid vellent, ad Id. April. (20) reverterentur.

Vocabulary Notes:
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Plot Review and Summary

Book 1 Latin Selections
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Lines 6-11:
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English Text Summary of 1.1.8-54




